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ADI06.07

1 Sender {name, address, couniry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

L) D
3

lamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrdage is subject potvithstanding
any clause to thecontary, tothe

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
<lause contralre, a [a convention relative

Conventlon on the Contact for the aucontract de transpert international de
Internatkinel Carriage'o! gutds by road marchandise par rule [CVRY
[emry

2 Conslanes (name, address, country}
Drestinatalra (nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Carrier [name, address, country)
Trarsportenss (noot, adresse, pays)

SINZIANA

3 Place of dellvery of the gaods (place, country}
Ueu prévu pour I3 livralson de Ia marchandise

17 Successlve carrlers [name, address, country)
Trapsporieuers successlfs (nom, adresse, pays)

Plate [ Lleu CRAI OVA
Country / Pays s
Rumiénien
¢ Pluck of receipl of the goods Magna PT 5.pA
Lleu et date de |a pHise en charge de lamachandise  Via del Ciclamin] 470026
Nadugno
Place { Uew
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Carder's reservations and observations
1 4-03.2024 Réserves et observatlors des transporteurs
5 Attached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 304822
& Marks and numbers 7 Nuraher of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic numbar 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marcjues ot numeros Nombre dus colis Moxde d'umballipe Nature de Lt marchundisy o, Stativique Poitly brut kg Cabpgy m®
Dol.N/INV. Reference {Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4052747 R2X1 7000 AD 60 PC 6 Rack Ford DCT 300 5,611,800
M01684185-001 0.000
4052749 N1 7000 DA 140 pC 14 Rack Ford DCT 300 12.936,140
M0141975-002 9.618,140
4052750 M1TP 7000 DA 20 PC 2 ack Ford DCT 300 1.848,020
MO141876-001 1.374,020
Refto Nr9 |Fees [abel number UN Number Packaging Graup 19 To be paid try Sender Curvency Consignes
homuoit  (humérod'opliguaite Num#ro UN Group d'emballage A payur par LCexpedileur WMunndts L estinmtaine
hod Frufpht/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructlons (Custerns and other tarmalities) suhtotal{?utlde
Instruction de I'expeditever (formalites douanléres et autres) surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frals
' Arcessaires
Container No: Varous/Divers  +
Seal No: Total ta pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Clrectlons as to tralght payment 20 Spechlagreaments
Prescelption affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko r
Nottree / hon Franco IEree carrxlexr
21 Fintedon 24 Goods recelved Date
Etabllea M d no ! BARI) Réception des marchandlses  Date
22 23 onfle 20,
in noma & bas eonte de? mittenta GJ99LUX
A manc }
g&# e i
thesifnder Signature and stampal the carrie Slgnature and stamp of the consignes
ey expedjtesde Signature et tl_mbre de transporteur Signature et timbra du destinatalre
L] Infofmatin-l to determia the tanfl Emoval withborder cresuiags
Fom To km Palett recelver / Destinatalre des palettes
Sdange W%‘T A Frchange
Euler-Falet
L3 |11
& At
26 Carrivrs contracior .
- — A Receiver contirmation / date / signatire Driver confirmatlon / date / signatu
27 OIF, Chatiscleistic Loud cuseuly 11 KG " an e /s "
3 I_
[TeaileF i
Used GienNe [CNational [Ceiluturs Clea DCEMT




The framned rubrxs with bold lines must be completed

The frarred rubrics with bold lines must be completed

including

To be corrpleted un the senders own responsibilily

TAUrL

1 5;;‘:;;'"[;::’;: :;"’;‘;:s‘:“:‘a';’s’l INTERNATIONAL CONSIGNMENT
' ) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
This carrlage is subJect notwithstanding Ce Transport est souemis, nonobstart toute
Mm% PI\H- % E é any clause to theeartary, tothe clause contralre, a la conventicn relative
0 gn6 arl Conventlon on the Contact for the au contract de transport international de
Intetnational Carrlige of goods by road mirchandise par routs (CVR)
[cMmR)
2 r.‘onslgpee (marne, address, country} 16 Carder {name, addvess, country}
stlpdta re [nom, adresse, pays) Transporteurs {nom, adresse, pays)
/D.F EUA
x
FQRD OTOSAN ROMANIA S.R.L. SINZIANA
Henry Ford 1863-1947 29
~..0200745 CRAIOVA
3 Place of delivery of the geods (place, country} 17 Successive canrlers {name, address, country)
n Ueu prévu pour 1 livealson de la marchandisa Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
E Place { Uen
3 CRAIOVA
% Country / P
[ A ays o
3 Rumanien
4 Plice of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lisu et date de a prise en charge de lamachandise  Via del Clclamini 4 70026
Madugno
Place fUen
Modugno (BARI)
Cate /Date 18 Carrer's reservations and observatlons
1 4-03;2024 Réserves el obsetvatlons des transporteurs
5 Attzched documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 304822
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem?
Marques el numiseas Nombre des eolis Mods d’emballige Aatere de b marchundise No. Statistigue Polds brut kg Chbage m?
otal Boxes: Fotal Wt.Kg/Net WE.KG
u 20.395,960/10.992,160
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tncldantal expensesfFrais
'.':l . Aeccessoltes
+| Container No: Varlous/Dhars 4
Beal No: Total to pay
olul i paysr
14 Reimbursement/Remboursement
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Company

Delivery no. / Date:

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. Purch. ord. no.:
OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date:
Henry Ford 1863-1947 29 Supplier's no.:
0200745 CRAIOVA Order no. / Date:
ROMANIA Customer no.:
Consignee:

loading station: FLD2A

Delivery note

Weights (gross/net)

Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

*

Gross weight 12,936,140 KG Net weight 9.618,140 KG

iy

4052749/ 14.03,2024
SGG7EO

13.06.2022

CJBNA

30025466 / 13.06.2022
10007533

30007511

01 Serie
Bruno Maria Giovanna

BN

ltem Material Quantity Weight
Description
000010  MO0141975-002 140 PC 9.618,140 KG

Transmission System Ford
Customer article number: N1T1 7000 DA N1

Serial no.;

( 1B2403140000268504, 1B2403140000268507,
2B2403130000268081, 2B2403130000268085,
2B2403130000268090, 2B2403130000268091,
2B2403130000268093, 2B2403130000268095,
2B2403140000268551, 2B2403140000268562,
2B82403140000268564 - 2B2403140000268568,
2B2403140000268570 - 2B2403140000268582,
2B2403140000268585 - 282403140000268608,
2B82403140000268610, 2B2403140000268611,
2B2403140000268633, 2B2403140000268636 -
2B2403140000268638, 2B2403140000268640,
2B2403140000268642, 2B2403140000268646 -
2B2403140000268648, 2B2403140000268650,
2B2403140000268651, 2B2403140000268654,
3B2403130000268098, 3B2403130000268100 -
3B2403130000268104, 382403130000268106 -
3B2403130000268136, 3B2403130000268138 -
3B2403130000268160, 3B2403130000268162,
3B2403130000268164, 382403130000268166 -
3B2403130000268171, 3B2403130000268175 -
3B2403130000268177, 3B2403130000268187,
3B2403130000268189, 3B2403130000268193 )

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via del Ciclamini 4
170026 Madugno {Bari}
Tel. 080 - 5 85 81 11
Fax 080-58582 04

Cap.Saoc.; EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari

www.magna.com

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

EUR: BNL-Banca Nazlonals del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855

C.F. a P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR
REA 339886 USD: Bank of America
IBAN USD: GB6&4 BOFA 1650 5071 171020



Doc. no. /Dats Page
4052749 / 20.03.2024 2
[tem Material Quantity Weight
Description
900001  TBA-500236 14 PC 3.318 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder ,
&
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, [taly

AEOF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
a socio unico Lv.R.Imprese di Bari

Via dei Clclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
|-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel.080-5 8581 11 WWW,magna.com

Fax 080- 5 85 82 04

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento i Magna Powertrain GmiH



